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  چكيده
 ـ شـناختي زبان و فلسفي گفتمان به سوسور معرفي در سزاييدريدا نقش به مـا دارد. ايـن    ةزمان

بر آن است كه  ،دايدر بر سوسور يگذارريتأثسوسور و  يفكر يادهايضمن پرداختن به بن ،مقاله
قرار دهد. سوسور در كتاب  تحليلنوشتار را مورد مسئلهدريدا به سوسور در  ةانينقد ساختارزدا

بندي قلمرو زبان به دو بخش بيـرون و درون، نوشـتار را از    ، با تقسيميعموم يسشنا زبان ةدور
نوشـتار   ،كند. از نظـر سوسـور   بازنمايي زبان تلقي مي را و آن ندرا ميقلمرو دروني زبان بيرون 

سوسور با  كه اما دريدا معتقد است ،شوديم يتلق ياهيحاش يو امر استگفتار  گاهيغاصب جا
 ـ    يبرا رونيحدود درون و ب نييتع زبـان نتوانسـت از    يزبان و خـروج نوشـتار از قلمـرو درون
بـه وجـه مسـتقل نوشـتار      differanceبا طرح مفهوم  يكند. و يحضور تخط بريتنبم كيزيمتاف

 ـدر بـاور  كنـد. بـه   درآمدن گفتار خارج ميو نوشتار را از به انقياد كردهنسبت به گفتار اشاره   دا،ي
. از كنـد   جـاد يا متكثر يهاو دال آورد رونبي مدلول انقياد از را دال تواندمي نشانه بودناختياري
 ـا و اسـت  متن در مستمر يهاشدن يبرا يامكان ةدهندنشان differance ،ينگاه و  هـا شـدن  ني
 خواهد داشت. راه همبه را هادال از يانيپايب ةريزنج
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 مقدمه. 1
 حتي و شناختيو نشانه ،ختيشنا زبانبه گفتمان فلسفي،  تواننمي كه ادعا اين بود نخواهد اغراق

-Ferdinand de Saussure 1875) سوسور دو فردينان كهبدون اين ،كرد پيدا ورود هاحوزه ديگر به

 كس مطالعه قرار داد. اين امر را در ميان فيلسوفان هيچس بزرگ سوئيسي را موردشنا زبان (1913
  از ايندرك نكرده است.  ،فيلسوف فرانسوي ،(Jaques Derrida, 1930-2004) ژاك دريدا ةاندازبه

  .استسان معاصر شنا زباني سوسور به ساير فيلسوفان و رفاو يكي از بانيان مع ،جهت
 سـلب بـه  چـه  ايجـاب بـه  چـه  رادسـتاوردها و مفـاهيم سوسـور     تـوان نمـي  ،دريدا زعمبه
و حتـي فلسـفه    ،سـي شنا نشانه سي،شنا زبان. مفاهيم سوسور راهي تازه برايمان در گرفت  ناديده
سوسور، متافيزيك حضـور غربـي بـا     سيشنا زباناو عقيده دارد كه در  حالبااين اما گشايد، مي

 با بساچه و شودمي گرفته پي نوشتار سركوب و گفتار و آوا بر تأكيد با و ختيشنا زبانمفاهيمي 
پاي واضـحي از  رد كهآنبي ،دهدما به حيات خود ادامه مي ةزمان گفتمان در ديگر نقابي و چهره

مفاهيم نشانه و وجه تفاوتي آن از نظـر   ادامه تلاش بر آن است كه ابتداجاي بگذارد. درخود بر
و سپس اشاره خواهد شد كه چگونه سوسور بر دريدا تأثير گذاشته  خود سوسور توصيف شود

  . دشخواهد  هئرابطه ميان گفتار و نوشتار ارا ةمسئلنقد دريدا به سوسور در  نهايتاست و در
  
  سوسور ةانديش در آن تفاوتي وجه و نشانه. 2
ــل در ــرن اواي ــتم ق ــگرف در    ،بيس ــاري ش ــه ك ــت ب ــور دس ــان سوس ــيشنا زب  در او. زد س

 همكـارانش  و دانشـجويان  مـت ه بـه  بعـدها  و داد هئارا درس كلاس در كه هايي درس سلسله
تطبيقـي  ــ   سـي تـاريخي  شنا زبـان تطبيقي پرداخت. ـ  تاريخي سيشنا زبانبه نقد  شد گردآوري

 زمـان  امتـداد زبان را در و هگل ،ويكو، هردرتأثير  همانند تمامي رويكردهاي قرن نوزدهم تحت
  .داد مي قرار موردبررسي تاريخ و

 ,J. Grimm( گـريم  .جـي  ،(R. Rask, 1832-1878) راسـك  .آر بـه  توانمي آن گذاران انبني از

-W. V. Humboldt, 1767( هومبولت فون. دبليو. و ،)Bopp, 1791-1867( بوپ اف. ،)1785-1863

 اما ،پرداخت سيشنا زبانبه اين نوع  هاته سوسور سال). الب362: 1370 (روبينز اشاره كرد )1835
 صـدد به ايـن علـت در   ؛باشد داشته زبان ماهيت از درستي شناخت تواندنمي هنوز كه دريافت

 هگـل  به توجه جاي او به كه رسد مي نظربه. بگشايد سيشنا زبانبرآمد كه رويكردي تازه را در 
  . بازگردد كانت به كندتلاش مي
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 كانت .پرداخت غربي سنتي شناسيمتافيزيك و معرفت ةجانبنقدي كانت به نقد همه ةفلسف
 كانـت  ديگـر عبـارت يـا بـه   ،كنـد يشناخت را مطرح م ـ ةمسئلدر نخستين گام پرسش از خود 

با پرسش دوباره از ماهيت  كندمي تلاش نيز سوسور. بشناسد را شناخت يندافر خود خواهد مي
نيز تسري دهد.  سيشنا زبانرا به  شناسيمعرفت در كانت نقدي نگرش سيشنا زبانزبان و علم 

سـي  شنا زبـان و  )linguistic diachronic( درزماني سيشنا زبانرا به دو قلمرو  سيشنا زبانابتدا او 
كه  ،درزماني سيشنا زبان). 117: 1382 (سوسور كند تقسيم مي )(linguistic diachronic زماني هم

 يهـا تأثير و واژگان نوشتاري و آوايي هايدگرگوني است، تاريخي سيشنا زبانبراي  اينام تازه
در  كـه حـالي در ،دهـد  مـي   قـرار  مطالعـه  و پژوهشرا مـورد  ديگـر  يـك ر دگونـاگون   هايزبان
 از نظـر صرف ،زبان ماهيت خود به داند،مي آن واضع را خود سوسور كه زماني،هم سيشنا زبان
 ايستا وجه در. است موردنظر زبان ثابت و ايستا وجه واقعدر ؛شودپرداخته مي ،آن تاريخي وجه

 قواعـد  و قـوانين  ايـن  اساسـاً  كـه  يموانين و قواعدي وراي مكان و زمانپي قثابت زبان، ما در و
 زمـاني هـم  سـي شنا زبان سسؤم عنوانبه سوسور. كنند آشكار ما براي را زبان ماهيت توانند مي

 بـا  ازجملـه  ؛كند تاكيد درزماني سيشنا زبانگوناگون به تمايز آن با  هايبا مثال تا كندمي تلاش
يك گيـاه بـرش طـولي     ةو بازي شطرنج به زبان. مثلاً وقتي به ساق ،گياه ةساق شيء، يك تشبيه
 زبـان  زمانيهم بررسي همانند عرضي برش كهچنان است، زبان درزماني بررسي همانند زنيم مي

  ).127- 126 :(همان است
مهم است كه تلقي خود را از زبـان بيـان كنـد. در     زمانيهم سيشنا زبانبراي  ،در ابتداي راه

است. خود سوسور سه مفهوم را براي تحديد  راه هماين نقطه است كه بيان سوسور با پيچيدگي 
 ، لانـگ ناطقـه  ةيا قـو  )langage( لانگاژ :كندمي مشخص زمانيهم سيشنا زبانموضوع پژوهش 

)langue( پارول و ،يا زبان )parole( كند كه ايـن سـه وجـه     يا گفتار. سوسور با نگراني تأكيد مي
 مقـولات  از يـك ناطقـه در هـيچ   ةقو«است.  ناهمگن و متعينناطقه نا ةند. قوهم متمايززبان از 
 را آن وحـدت  تـوان مـي  چگونـه  كـه  نيست معلوم زيرا گيرد،نمي قرار انساني موجود واقعيات
پارول يا گفتار نيز به زبان فرد يـا قـومي خـاص     ديگر ازطرف) و 15(همان:  »ساخت مشخص

 باشـد  زمـاني هـم  سـي شنا زبـان متعلق علـم   يئعنوان امري جز تواند به بنابراين نمي 1؛گردد برمي
. اسـت آن اجتماع  خاستگاهيعني  ؛است اجتماعي امري كه است لانگ يا زبان تنها). 21 :(همان
مثـل پـارول تحقـق     ،ديگـر  ازطرف ،مثل لانگاژ امري نامتعين و بدون حدود نيست ،طرف ازيك

يك امر  ،كه همانا در اجتماع است ،عين تحقق در عينيتجزئي در زباني خاص ندارد. لانگ در
  كلي است كه فراتر از يك مكان يا زمان خاص قرار دارد.
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 تـازه  يافق ـ ،ياجتماع يامر عنوانبر لانگ به ديتأكويژه با  ها و به ين حوزهبا طرح ا ،سوسور
 نشانه و زبان بودنيبر اجتماع ديتأك. سوسور با ديگشايم هاآن تيو ماه ،نشانه زبان، مفهوم در
نيست كه   زبان امري ،طرف ازيك. كشديم چالشبه را هاآن از يفلسف و ياتيهالا حاكم يتلق دو

 از ويك نداي وحياني از طرف پيامبران  ةمثاب به و )Derrida 1982: 11( نازل شده باشداز آسمان 
 ديگر يكارتباط با  يمردم برا ةليوسو به يانسان ةجامع انيبلكه در م ،است امدهين خداوند جانب

 يتلق ـ درمقابـل  را سوسـور  ندايقرارداد امر كي نشانه و زبان كهنيا ةقرارداد شده است .انديش
بـه ايـن    كراتولـوس  ةرسال در افلاطون. دهدخودش قرار مي ةزمان تا افلاطون از مسلط يفلسف
 ؛)283بنـد : 1380(افلاطـون  پردازد كه آيا زبان يك امـر قـراردادي اسـت يـا طبيعـي      مي مسئله
ايـن  . )Joseph 2006: 67( انـد پرداختـه  بـدان  نيز سوفسطاييان و پيشاسقراطيان حتي كه اي مسئله

 رواقيون از نشانه ،ميلاد از قبل قرن سه. جديدي نيست ند چيزيها كلمات همان نشانه مفهوم كه
)semion( كه واژگاني نظير دلالت چنان ،سخن گفتند )signification( كـردن  دلالـت  و )signify( 

 امـا  ؛Matthews 2003: 17)( يونـاني سـاخته شـدند    ةنشـان  ةند كه در پاسخ به واژا واژگاني لاتين
 دي ـتأك يزبـان  داديو رو تينينشانه به نقش سوژه در تقرر و تحقق ع دانستنيسوسور با قرارداد

 گسـتردن  بـا  سوسـور . ردي ـگيم ـ پرسشبه را مدلول و دال و نشانه از متعارف يتلق او. كند يم
دال و مـدلول را در ذهـن قـرار     گاهيجا يشناس نشانه و يسشنا زبان ةحوز به كانت ةتيويسوبژكت

 اگـر ( يسـنت  يشناس ـ نشـانه  در. كند ينم  اشاره يرونيدر جهان ب يئيش چيه هيچ دالي به ؛دهد مي
 كي ـبـه   يامر ذهن ـ كي عنوانبه دال) داشت يم  از سوسور وجود شيپ يعلم نيچن ميكن فرض

قالـب دال و   نوشتار در ةبا پذيرش وجه دوگان ،سوسور كهيحالدر ،كند يمدلالت  يرونيب ءيش
قالـب   در دال و دارد وجـود  ذهن ترنامد كه در ساختار نهاني مي »مفهوم«مدلول، مدلول را يك 

  .است ويسوبژكت امر كي كاملاً نشانه نيبنابرا. كند مي  از آن حكايت »تصوير صوتي« يك
 ـنام، بلكـه   كيرا به  ءيش كينه  يزبان ةنشان  ـ بـه  را مفهـوم  كي  يصـوت  ريتصـو  كي

 يداشته باشد، بلكه اثر ذهن يكيزيف ةكه جنب ستين يماد ييآوا يصوت ريتصو. دهد يم  ونديپ
محسوس اسـت و اگـر    يزبان ةنشان .دهد مياز آن را ارائه  يشيآواست و حواس ما نما نيا

 بناميم، تنها به همين معني و براي تقابل با وجه ديگر تداعي “مادي”را آن كه ميشويبر آن م
  ).96 :1382 (سوسور نمايد عمولاً مجردتر مييعني مفهوم است كه م

دو وجـه يـك    )concept(» مفهـوم «و  )acoustic image( »يصوت ريتصو« ايدال و مدلول  اما
. اين دو وجه همواره كند ميها را به دو روي يك ورق كاغذ يا سكه تشبيه  ند. سوسور آنا نشانه

 هـا آن ،اما در مقام تحقق ،است يليو تحل يمنطق زيتما كي هاآن انيم زيتما. تصورند با هم قابل
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بودن سوبژكتيو .بداند  ها را سوبژكتيو د آنتوان ميوسور همين امر است كه س سبببه. زنديچ كي
 لحـاظ  تنهـايي بـه  اگر مدلول و دال كه است درست .نيست آن بودن معناي انتزاعي يك نشانه به

 دباي ـيك امر انضمامي است. البتـه   هاستاما يك نشانه كه تركيبي از آن ،اندانتزاعي امري شوند
 مفهـومي  جـا  بلكه انضـمامي در ايـن   ،معناي امر واقعي نيست داشت كه امر انضمامي بهدر نظر 
  از اينعينيت و امر انضمامي ساختار ذهن است.  بخشقوام كهاين به دارد اشاره كه است كانتي
   .(Joseph 2006: 64-65) ختي يك امر انضمامي استشنا زبانعينيت  ةمثاب نشانه هم به جهت
 بـودن يب) خط و نشانه بودن اختياريالف)  يژگينشانه دو و وبودنيسوبژكت يژگيو درون از

. كشـاند يم ـ نقـد بـه  را سوسـور  از شيپ متعارف يمعنا دو ويژگي نشانه به هر. شود ميدال منتج 
 اي ـ. هـر دال  كنـد  يم ـدال و مدلول را انكار  انيم يعيو طب يذات ةرابط گونههر نشانه بودناريياخت

ها به مـدلول   قالب يك قرارداد در بستر تاريخ توسط انسان در و يارياخت طوربه »يصوت ريتصو«
گرچه سوسور بـه   ؛است يدگرگون حالرابطه البته همواره در نيو ا يا مفهومي گره خورده است

 ةمثابتفكر زبان به انيبن يژگيو نيلغو كرد. ا شود مين يراحتقراردادها را به نيواقف بود كه ا نيا
 ني ـاسـت كـه ا   يياجزا يدارا ،ساختار باشد كيزبان  ي). وقت21 :1379 كالر( ساختار است كي

سوسـور بـه    ةاشار. ابندي يم  قوام ديگر يكبلكه در نسبت با  ،ندارند يو ذات يجوهر ياجزا وجه
 (سوسور تنها انباني از واژگان نيست اشاره به اين وجه و ويژگي ساختاري زبان استكه زبان  نيا

 كند يمدارند. سوسور تلاش  differential اي يتفاوت يزباني وجه يهاپس تمام نشانه ،)95 :1382
 ـ يحت او. كند  حيرا تشر مسئله نيگوناگون ا يهابا مثال تا را بـه   زبـان  دوم نيتگنشـتا يو از شيپ
 زبـان  از تيوضـع  كي ـبا  ياز باز تيوضع كي«). 127- 126 :(همان كند يم هيشطرنج تشب يباز
 ،ابنـد ييم ديگر يكنسبت با  درشطرنج ارزش خود را  يهامهره يتمام. »كند يم  مطابقت يخوب به
بلكـه   ،شـوند ينم مربوط هم به يبجايا طوربه هاآن. ابندييمعنا م ديگر يكدر نسبت با  زين ها دال
 ،»يصـندل « يصـوت  ريچـون بـه تصـو    »زيم« يصوت ريتصو. نداارتباط در گريدهم با يسلب طور به
  .شود ميمربوط  »زيم«به مفهوم  شود ميمربوط ن »عاقبت« و ،»عدالت« ،»خدا«

يك تفاوت معمولاً وجود  ةلازم تر، مهم نيااز .ندارد وجود هاتفاوت جز يزيچ زبان در
عـاري از  ” هـاي  تفـاوت عناصر مثبتي است كه افتراق ميانشان برقرار شود، اما در زبان فقط 

بگيريم و چه صورت (دال)، زبـان  در نظر (مدلول) را  وجود دارند. چه معني “عنصر مثبت
 از نظـام زبـان وجـود داشـته     شيكه پ ييآواها ةمفاهيم است و نه دربرگيرند ةدربرگيرند نه

 بـر  در را خـود  نظـام  از يناش ـ يآواهـا  يهـا تفاوت و ميمفاه يهاتفاوت تنها زبان .باشند
 يهـا نشانه وجـود دارد نسـبت بـه نشـانه     كيدر  ييآوا ةچه از مفهوم يا از ماد گيرد. آن مي
 ـامر آن است كه ارزش  نيا ليبرخوردار است. دل يتركم تياهم از آن رامونيپ عنصـر   كي
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. ابـد ي ريي ـتغ مجاور، عنصر كي يدگرگون ليدلتنها به ،شيآواها و يمعن رييتغ بدون دتوان مي
 :همان( چيز بر بنياد روابط استوار است همه ،خاص يزبان تيوضع كي در ب،يترت نيا به.... 

169 -176(.  

 دي ـبا زي ـن گـر يد يژگ ـيو كي يزبان ةنشان سخن، كي يحت و واژه كي يريگشكل يبرا اما
زمـان را بـه اسـم     ري ـسوسور متغ ،شد ملاحظه طوركههمان. است بودن و آن خطي داشته باشد

بـه   ،زماني هم يسشنا زبان يعني ،)خود زعمبه( زبان يجد ةمطالع ةطيح از يدرزمان يسشنا زبان
 درست. گردديبازم آن به ازنو نشانه بودنيخط يژگيو لحاظبه ياشهير طور بهاما  ،نهاد سوكي

 دهـد  نشـان  كـه  است مهم اما پردازد،مي تاريخي سيشنا زبان عيارتمام نقد به سوسور كه است
 را مسـئوليت  ايـن  ويـژه بـه  نشـانه  بودنخطي ويژگي. است تحول و تغيير درحال همواره زبان
بـودن   نشانه و خطـي  بودن اختيارييعني  ،ياين دو ويژگ ).Holdcroft 1991: 71( گيردمي عهده به

 از اند عبارت  رابطه گونه دو نيا. دشون گونه رابطه ميان واحدهاي زباني مي باعث ايجاد دو ،دال
يـا   )associative relations( روابـط متـداعي   .2 و )syntagmatic relations( نشـيني  روابـط هـم   .1

  ). Derrida 1997: 122-124؛ 177- 176 :همان( جانشيني
 اين نوع رابطه .زماني به هم متصل شوند ةزنجير در يك بايدكلمات  ،مييگويم سخن يوقت
 م،يرس ـ يم ـ  ينينش ـهم ةرابط كيواژه در  كيبه  ياما وقت ،دارد نام يارهيزنج اي ينينشهم ةرابط

مـا   ةدر ذهـن و حافظ ـ  ،يصـوت  لحـاظ به چه و ييمعنا لحاظچه به ،واژه آن به كينزد يواژگان
 مييگـو يم ـ يوقت ،نمونه ينام دارد. برا ينيجانش اي يمتداع ةرابط رابطه نوع نيا. شود مي يتداع

هوا  ةواژ ياما وقت ،است حاكم ينينشهم ةرابط »است«و  ،»يباران« ،»هوا« انيم ،»است يباران هوا«
آسمان، ابر،  ريهوا نظ ةواژ با ارتباط در واژه ياديز تعداد ناخودآگاه م،يكنيم انيجمله ب نيرا در ا

 نيا قيتلف از ما نوشتن يحت و گفتنسخن ،نيبنابرا. بنددي... در ذهن ما نقش م و ،ابانيخانه، خ
 و سـتد يايزمـان از حركـت م ـ   ينيجانش ةرابط در. رديگيشكل م يو عمود يافق ةرابط نوع دو
 كي ـ در را يابي ـغ عناصـر «رابطـه   ني ـ. اكشـد يحرف را م كي ايواژه  كيانتظار  يخال يمكان
زمان عامـل   ،ينينشهم ةرابط در كهيحالدر ،)177 :همان( »پيوندد هم مي به يذهن ةبالقو ةريزنج
 را سـخن  كه است حرف اي واژه  چند يزمان حضور. است واژه اي سخن كي يريگشكل ياصل
 دي ـتأك يزبـان  يهـا نشـانه  differential اي يتفاوت يژگيبر و ترشيب هرچه رابطه دو نيا. سازد يم
 »بر بنياد روابط استوار اسـت  چيز همه«ساختار  كي ةمثاببه زبان در كهنياول ا ،نيبنابرا. كنند يم
و سوم، همـين روابـط سـلبي     ؛يجابينه ا ،ندايسلب يروابط كه اين روابط دوم اين ؛)176 :همان(

 عنـوان بـه  differenceبخشند. پس از سوسور مفهوم تفـاوت و   ويژگي تفاوتي نشانه را تقرر مي
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 ،درآمـده اسـت   ييسـاختارگرا  ةش ـيعـام اند  طـور  بـه و  يسشنا زبان ميمفاه نيتريكانون از يكي
ترين اين فيلسوفان  كه حتي در بنيادهاي فكري فيلسوفان ريشه دوانده است. يكي از مهم طوري

را  داي ـسوسور بـر در  ريتأث اجمال ادامه بهدر جهت  از ايناست.  ،ژاك دريدا، فيلسوف فرانسوي
  .ميكنيمرور م

  
3 .مفاهيم سوسور در مفاهيم دريدا پايرد 

 شـود  مـي ن را او ميمفـاه  كـه نيا در. است گفته سخن آشكارا سوسور به خود نيد ةدريدا دربار
 هـا آن بدون كهيطور ،ميبربخود بهره  ةشياند يبندصورت در هااز آن ميبلكه ناچار ،انكار كرد

نيسـت. او    اما دريدا فيلسوفي منفعل ؛)Derrida 1997: 13-14(تصور نيست  براي ما قابل چيز هيچ
 گـو وهـا بـه گفـت    ه با تمامي انديشمندان و متون آنشدي سلبي و ايجابي بسيار پيچيدودر آمد

 ري ـنظ يمي. در قـوام مفـاه  انـد گرفتـه  شكل جهت نيا در او ميمفاه از ياريبس حتمبه. ندينش يم
differance، ،پا يآسانبه...  و نوشتار، حواشي، ـ سر رداي ـتفـاوت   ري ـسوسـور نظ  ميمفـاه  يرد 
difference، ،نشـانه  بـودن يو خط ـ يارياخت و ،ينينشهم و ينيجانش روابط مدلول، و دال نشانه 

هـاي زيـادي از آثـار خـويش بـه       دريدا در بخـش  ).Bennington 2004: 186( خورديم چشم به
  ند از:ا اين آثار عبارت سوسور پرداخته است.

» وشتار پـيش از حـرف  ن«با عنوان  )Of Grammatology( يگراماتولوژ ازبخش اول كتاب  .1
)Writing before the Letter(؛  

 يحواش ـدر كتاب  )The Linguitic Circle of Geneva( »ژنو يزبان ةحلق« اي با عنوان مقاله .2
  ؛است يگراماتولوژ ازاي از كتاب  كه خلاصه )Margins of Philosophy( فلسفه
  ؛)Positions( مواضعدر كتاب  .3

  ؛Glasدر كتاب  )واژهصدا( onomatopoeia ةبحث دربار .4
زيـادي را بـه دلالـت و     مباحـث  )Writing and Difference( تفـاوت  و نوشـتار در كتاب  .5

  ساختار اختصاص داده است.
گفتـار   مقابلكه چرا سوسور نوشتار را در شود ميتر شامل اين امر  نقد دريدا به سوسور بيش

 در شهير زين مسئله نيكه ا داند ميسوسور از نشانه مربوط  يرا به تلق مسئله ني. او اكند يم ريتحق
 ;Derrida 1997: 3-22, 43( دارد حضور تفكر غربي و متافيزيك )logocenterism( يمحورلوگوس

Derrida 1981: 32( ،كه او صرفاً قصـد   كند يماشاره  مسئله نيبه ا صراحت ه خود دريدا بهك چنان
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 ـ تفكـر  ينقدريسنت غ تا بلكه بر آن است ،بپردازد ندارد به نقد سوسور  كشـاند  نقـد بـه  را يغرب
)Derrida 1997: 45.( يس ـشنا زبـان از  تـا  دهد مياجازه  داياست كه به در يا مسئلهنوشتار  ةمسئل 

امـا   ،سنت بدانـد  كي ةادام را هاآن و بزند  يپل يغرب ةشياند حضور بريمبتن كيزيمتاف به سوسور
قـوام   يبـرا  يسوسـور  مياز مفاه يارياز بس دايكه در شود مينگاه نقادانه به سوسور باعث ن نيا

  .بپوشد چشم يغرب كيزيمتاف و سوسور يسشنا زباننقد  يبرا يخود و حت ةشياند
 ني ـا تي ـاسـت. در صـفحات قبـل بـه اهم     difference ايمفهوم تفاوت  ميمفاه نيا از يكي

 اي ـ يقرارداد يژگيو از وممفه نيباور است كه ا نيهم بر ا دايمفهوم نزد سوسور اشاره شد. در
 دال بـودن يخط ـ يعن ـي نشانه دوم يژگيبا و يقيعم ونديكه پ شود مي ينشانه ناش بودن يارياخت
 ،كنـار مفـاهيم ديگـر نيسـت     در يمفهوم differenceباور است كه تفاوت يا  نيبر ا داي. دردارد
كـه سوسـور از آن    يتفـاوت  اي ـ difference نيبنـابرا « و كلمات اسـت.  ميتحقق مفاه ةنحو بلكه

 »گـر يد كلمـات  اني ـم در كلمـه  كي ـ نـه  و اسـت  مفهـوم  كي ـ نـه  خـودش  دي ـگويسخن م ـ
)Derrida 1982: 11( هـاي   يمي كه سوسور طرح كرده است امكاناما دريدا بر آن است كه مفاه؛

 :Derrida 1997( تحقق برسـاند  ها را به سوسور هم نتوانسته است آنفراواني دارد كه حتي خود 

بازي زبان را كه آن هم مفهومي  بودن نشانه در اين جهت بسط ويژگي اختياري و قراردادي ).44
  .كند يم ترسوسوري است سيال

 يشـناخت  معرفت و يشناخت يهست حضور بريتنمب يغرب كيزيمتاف يپاهنوز رد ،دايدر زعمبه
حضـور   كي ـزيسوسـور بـه متاف   يسرسپردگ ني. اديد توان ميسوسور  ةشياند يهاهيمادر بن را
 حالنيااما با ،كرده است دايمدلول ظهور پ ةگونهمه در مفهوم سلبي يا ايستابودن و جوهراز شيب

 ـ نسبت انكار با سوسور كه است دهيعق نيا بر دايدر  اريبس ـ قـدم  مـدلول  و دال يع ـيطب و يذات
كار بزرگ سوسـور   ليتكم يقدم برا كيتحقق زبان برداشته است. تنها  ةنحو فهم يبرا يبزرگ
 كند يم ديتأك داي. درمياوريب رونيمدلول ب ادياست كه دال را از انق نيمانده است و آن هم ا يباق

 ذات، مطلـق،  شناخت روح، خدا، صورت، مثل، رينظ گريد ميمفاه از يارهيكه مدلول خود زنج
پذير  شهبه معناي مدلول انديارجاع «. )Mooney 1994: 46( شود مي... را شامل  و ،قتيحق ،جوهر

بنـابراين انكـار   ؛ )Derrida 1997: 73(» وابسته است “شناسانهـ  غايتـ  خداـ  هستي”به يك نظام
 ني. با اآورد ميخويش در ةسلط بهگونه مفهومي است كه بازي زبان و انديشه را مدلول انكار هر

 تي ـفعلبـه  را خـود  ترتمام چههر انتهايب شطرنج يباز كي ساحتنشانه در  يوجه تفاوت ،عمل
 داي ـكند. در ديتأكآن  يتا به وجه تفاوت كند يم هيشطرنج تشب ي. سوسور زبان را به بازرساند يم

 وسعت و عمق را هادال يتا وجه تفاوت كند يم ادي انتهايب يشطرنج از و رودياز آن هم فراتر م



 55   )بار ندا راهو مهدي خبازي كناري ( ... روايت دريدا: سوسور به

 

 ارجاع سلبي وجهيبه ديگريك به كه نداهايي دال تنها زباني هاينشانه هكچنان. ببخشد يترشيب
  قرار بگيرد. ها آن ثقل مركز ليمدلو كهبدون اين ،دهندمي

 يري ـگ شـكل  سوسـور  difference اي ـاز مفهوم تفاوت  دايدر ةانيساختارزدا ليوأت نيا ةجينت
differance يگفتار  انيب در يتفاوت چيه ميكنيم تلفظدو واژه را  نيا يوقت. در زبان فرانسه است 

 ،مانديم يباق difference چنانهم differance آوا و گفتار در انگار. شود مين دهيشن هاآن ييآوا و
گزينـي هـم از    يجـا  ني ـا در دايدر. ندينشيم eحرف  يجابه aحرف  ،ياما در صورت نوشتار

 يبه وجه نوشتار خواهد يم نگاه نياول در differance گرفته است. روابط جانشيني سوسور بهره
دالّ  كي ـ differance ،ديگـر  طـرف يا بازنمايي گفتار نيست. از ليكه نوشتار طفي نياكند و  ديتأك

 ـقـرار نـدارد. آن بـه    يمدلول چيه ةسلط ريز بهتر، عبارتبه ايندارد  يكه مدلول ياست، دالّ  ةمثاب
مولـد و   كي ـ differance« .رنديگ يم  جا بنياد از آن ها وجه تفاوتي دال ي است كه حتيخاستگاه

 متفاوت يزهايچ دتوان مياست كه  يبندميتقس و برش از ينديفرا. است ندهو ساز لياص تيعل

  .):Derrida 1982 9( »كند  جاديرا ا هافرنسيداساساً  و
  
  غاصب ةمثاب . سوسور: نوشتار به4

 عماق انديشه و مفاهيم دريدا ريشـه ميزان انديشه و مفاهيم سوسور در ا ملاحظه كرديم كه تاچه
. اسـت   آسمان نـازل شـده منسـوخ شـده     تفكر كه زبان از نيبا ظهور سوسور ا ،او زعمبه. دارد

)Derrida 1982: 11(، دانـد  مـي سـنت متـافيزيكي غـرب     ةسوسـور را نيـز ادام ـ   حال دريدا اينبا 
)Derrida 1997: 43(، تر از همه در جاهايي خود را نشان  اما اين وابستگي به متافيزيك غربي بيش

 )Derrida 1997( يگرامـاتولوژ   ازبرد. دريـدا در كتـاب    كه سوسور به نوشتار هجوم مي دهد مي
 رسـد يم ـ نظربه. است داده قرار نقد و يبررسمورد نوشتار را دربارةظر سوسور مبسوط نطور  به
 Course in General( يعمـوم  يس ـشنا زبـان  ةدوركتـابِ   درمقابـل  دراساس را كتاب نيا او كه

Linguistics( سوسور )تـابي  ك درمقابـل نوشـتار   پشتيباني و به ةكتابي دربار ؛نگاشته است) 1382
 كه اين ةواسط به، يسشنا زبان ةدور مدرادشيفصل ششم پ ،دايدر يبرا. گفتار يبانيپشت و به ةدربار

در تمـامي  « نوشـتار  بـه  تازو اهميت است. اين تاخت زئحا ،تازديم نوشتار به جاآن در سوسور
انجـام گرفتـه اسـت.     (Derrida 1997: 30) »يعمل ـ لحاظبه چه و ينظر لحاظ سنت غربي چه به

گفتـار قـرار    لي ـ. او همـواره نوشـتار را ذ  دانـد  ميعمل  نيهم خود را متعهد به انجام ا سوسور
  .داند مي )derivative( يمحدود و اشتقاق يكاركرد يو آن را دارا دهد مي
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خاطر  ند و دومي تنها بهديگر يكاي متمايز از  دو دستگاه نشانه 2= نوشتار]زبان و خط [
مكتوب و  ةخاطر پيوند ميان واژ به توان ميزبان را ن ةوجود آمده است. پديد نماياندن اولي به

  .)36 :1382  (سوسور سازديرا م دهيپد نيملفوظ ا ةاژكرد، بلكه تنها و فيملفوظ تعر ةواژ

بخـش توسـط سوسـور     نيزبان در فصـل پـنجم هم ـ   يرونيو ب يدرون قلمرو دو انيم زيتما
 قـرن  يس ـشنا زبـان نقـد   يبـرا  زيسوسور ن كيتفك ني. ااستزبان و خط  كيتفك يبرا يا مقدمه

، )Herder( چـون هـردر   يكسـان  ريتـأث تحـت  زمـان  آن شمندانياند. است گرفته صورت نوزدهم
 نژادي را در بررسي زبان دخالـت و  يجغرافيايـ  عوامل تاريخي ،عصر كانت فيلسوف آلماني هم

 بيـرون  ها آن كهچنان ،گرفت كارهب زبان يررسدر ب ديرا نبا رهايمتغ نيا ،سوسور زعم دادند. به مي
تا هرچه را كه با سازمان و نظام آن بيگانـه   كند ميتعريف من از زبان ايجاب « .دارند قرار زبان از

 از آن مجـزا  شـود  مـي مشـخص   “بروني سيشنا زبان” تحت عنوان هرچهخلاصه  طور بهاست و 
اگر  يول ،است ثمربخش اريبس يبرون يزبان يها بررسي پديده ،اعتقاد من به«). 31 :(همان »ميساز

 .)33: (همان »ايم خطا رفته بهزبان را بازشناخت،  يدرون سميارگان توان مين هاكه بدون آن ميبپندار
 يسي دروني كاملاً متفاوت است؛ به اين ترتيب كه در آن هيچ نظم اختيارشنا زبانعملكرد  ةنحو«

  ).34 :(همان »شناسد يخود را م ةژيو نظم تنها كه است  يدستگاه زبان. ستين اعمالقابل
 ـيب«ريدا در دو فصل فرعـي بـا عنـاوين    د  ـ و يرون و  )The Outside and the Inside( »يدرون

از هايدگر بر فعـل هسـت علامـت     تبعيت به )The is Outside The Inside( »بيرون هست درون«
بنـدي   بـه نقـد ايـن تقسـيم     )Derrida 1997: 30, 44( يگراماتولوژ ازدر كتاب  زند. در مي ضرب

  از زبان قرار دارد. رونيپس قلمرو آن ب ،دشو پردازد. وقتي نوشتار بازنمايي زبان مي سوسور مي

 روني ـآن را از قلمرو زبان بـه ب  توان ميزبان، پس  رِيجز تصو ستين يزينوشتار چ اگر
 كـه چنـان  دارد، وجود زبان از يرونيب امر كي كه است يمبتن باور نيا بر امر نيا رايز( راند

 ةمسـئل ... سوسـور بـا طـرح     شـود  مينگه داشته  رونيب تياز نظام واقع يآسانبه زين تصور
 نوشتار با نظام درونـي زبـان  ”گيرد كه  اين امر را فرض مي “نوشتار ةواسط بازنمايي زبان به”

  .)ibid.: 32( “استبيگانه و نامرتبط 

. ايـن  شـود  مـي اين نقد شامل اين بيان سوسور كه دوگونه نظام نوشـتاري وجـود دارد نيـز    
  .دارد خود در را بانز به نسبت تربودنيرونيب و تريدرون يژگيو يضمنطور  بهبندي  تقسيم

   :ندارد وجود ترشيدو نظام ب خط درمورد
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 واحـد نمايانـده   ةكمـك يـك نشـان    هب كه در آن واژه )ideographic( نگارشهينظام اند .1
 جـه ينتدر و واژه كل نمودار نشانه نيا. است گانهيواژه ب ةسازند يآواها به نسبتو  شود يم

  ؛است ينينظام خط چ نيا كيكلاس ةنمون. كند يم انياست كه واژه ب ينمودار مفهوم
 ـ  شـود  ميناميده  )phonetic( “آوايي”كه عموماً  ينظام .2 يـك رشـته    ةو هـدف آن ارائ

 گـاه  و ييهجـا  گـاه  يـي آوا خطـوط . نـد يآيم ـ ديگـر  يك دنبال آواهايي است كه در واژه به
 يتـر كوچك ياجزا به تارگف در كه انداستوار شده يبر عناصر صورتنيدرا كه اند، ييالفبا
. شوند يم ختهيآم] ييآوا يهانشانه با[ آزادانه نگارشهياند خطوط ،يوانگه. ستندين  هيتجز قابل
 سـرانجام  و دهنـد  دسـت مـي   از را خـود  نينخسـت  ارزش نگارشهياند يهانشانه از يبعض
 ـبـه ا  يش ـيمكتـوب گرا  ةواژ ،... در ذهن مـا  .شونديم مجزا يآواها گر انينما دارد كـه   ني

 ـا هرچنـد  اسـت، دو نظـام خـط صـادق     هر موردامر در نيملفوظ شود. ا ةواژ نيجانش  ني
  .)39- 38 :1382(سوسور  خورديم چشمبه ترشيب نخست  دستگاه در شيگرا

 و )pictogram( »ينگـار صـورت « ميمفاه يكه سوسور برا يحدود و مرز نيا ،دايدر نظر از
 اني ـم كـه چنـان  ،و شـكننده اسـت   ،مبهم ،گنگ شخص كرده استم )idegram( »نگاري انديشه«

  و آوايي مرز مشخصي وجود ندارد.  ،نگارانه انديشه ،)pictographic( نگارانهصورت ينوشتارها
 وضوح  عدم و آن همانند و ينگارشهياند و ينگار اگر اكنون شكنندگي مفاهيم صورت

 ملاحظـه مورد يـي و آوا ،نگارانـه شهياند نگارانه،صورت نوشتار اصطلاحات انيم سرحدات
بلكـه ضـرورت دارد كـه     ،رسـد ينم ـ نظـر بـه  معقـول  يسوسـور  حدود تنهانه رد،يگ قرار
 ـزيمتاف از كه يميمفاه يتمام از يعموم يسشنا زبان  ـطر از اغلـب  و( كي  )يشناس ـروان قي
  .(Derrida 1997: 32) ديدست بشو است برده ارث به

كه پژوهش او محدود است به خط [= نوشـتار] آوايـي و بـه     كند ميادامه اشاره سوسور در
 نظــام واقــع) و در39 :1382 سوســور( »اســت يونــاني يآن الفبــا ةصــورت اوليــ«نظــامي كــه 

 توجـه خط پيش از سوسـور نيـز مورد   ةدوگان نظام اين البته. نهديسو م كيرا به  »نگار شهياند«
 قابليـت  داراي را نگـار حتي برخلاف سوسور، خـط و نوشـتار انديشـه    ؛است بوده انديشمندان

محور كه تماميت سنت غربي را گفتـار  دريدا بااين جهت  از اين. دانستندمي تأمل براي تري بيش
بـه   ستيآوا ن ةسلط  كه تحت ياز توجه به نوشتار ييكورسو يگاه كه ، اما معتقد استداند مي

نگرش مثبت به   ةنيتس به زبان چيني است. اين نحو بيلا. از آن جمله توجه شود مي دهيچشم د
 قـرن  قي ـعم و مندنظام يليدلااگر به« .است بوده موردتوجه غرب ةفلسف خيتار در ترنوشتار كم
 ةنشـان  ةي ـنظر حـال نيباا گذارد،يم يبرجا ما يبرا يشياندكج و بيفر از ميعظ يراثيم نوزدهم
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 »آورديم ـ بـار بـه  را يادي ـز جينتـا  هجـدهم   قـرن  در طـول اواخر قرن نوزدهم و  رد ينوشتار
)Derrida 1997: 75(.  

 يهـا  كـه پـژوهش   دانـد  مـي ناپذير  چيني را تلاشي خستگينيتس به خط  لايبدريدا توجه 
دو نگاه  كه كند يم ديتأكزنده نگه داشته است. او  يفلسف يهاپرسش طرح با را نوشتار يخيتار

 و نوشـتار  انزواكشـاندن در بـه  يسـع  يك ـي :غرب شكل گرفته است ةفلسف خيبه نوشتار در تار
بـه خـط چينـي     ،نيتس وجـود دارد  بيلا ژهيودكارت و به انيكه در ب ،يگريدارد و د آن ريتحق
 جهـت  نيا در. كند يمتازه  يركمك كند نظ يقيحق ةفلسف به بتواند ديشا كه ينوشتار عنوان به

 كـه چرا ،ردي ـگيم ـ قـرار  شيدستامور ينيچ زبان همانند يكل و عام يزبان عنوانبه ياضير زبان
   ).ibid.: 78كند (كمك  نيبه تع دنيرس ريدر مس يقيحق ةفلسف به تواند يم

بــراي اقتبــاس از نوشــتار و خــط چينــي از جهــت اختيــاري و   نيــتس لايــباشــتياق 
ــواهي دل ــودن بخ ــي  )arbitrariness( ب ــت. ويژگ ــها آن اس ــاريخ را   ي ك ــتقلال آن از ت اس

 “يآواشـناخت غير” ذاتبا  يضرور يونديپ بودن اختياريو  يبخواه شود. اين دل مي  موجب
)non - phonetic esseence(  ا به نوشتار و خط ه اين ويژگي ربر آن است ك نيتس لايبدارد كه

  .)ibid.: 79( چيني نسبت دهد

حركت  نژادپرستانه و محورانه محور غربي در فضايي قوم تفكر لوگوسحال تماميت  ايناما با
 نيـتس  لايـب جهت برگرفتن ويژگي عام آن است.  به خط چيني تنها به نيتس لايب. توجه كند يم

 opuscules از  برگرفتـه  نيـتس  لايبرا از  ياقطعه داي. دركند يمنيز در فضايي گفتارمحور تنفس 
 كي ـشـخص بـا    ةش ـياند ةگفتار نشـان « .كند يمامر نقل  نيا دييأت در) زيناچ يمشقاهيس( )497(

 »شـود  مـي كاغذ به گفتار مربـوط   يدوام آن بر رو يژگيباشد. نوشتار با و يم شدهمنظم يصدا
)ibid.( . ماندن و دوام  يكي از نيازهاي گفتار به نوشتار را جهت باقي نيتس لايبسوسور هم مانند

نامبارك  يلاياست يرا برا طيشرا ،گريد يژگيچند و راه همبه ،ويژگي. اين داند ميطول زمان  در
  .كند يمنوشتار بر گفتار فراهم 

  كرد؟ هيتوج توان مي) را چگونه نوشتار( خط اعتبار يول
گر  ما جلوهدر نظر و پابرجا  يدائم يادهيپد مانند واژه ينوشتار ريتصو كهنخست آن .1
 گرچه. است  بوده آوا از ترانگي زبان شايستهزمان براي حفظ يگ در طولكه ظاهراً  شود مي
 تنهـا  بـه  نسـبت  امـا  ،نديآفر يم را يساختگ يگانگي ينوعاست و  يكاملاً سطح ونديپ نيا
  .است دركقابل ترآسان آوا، يعني ،يعيطب و يقيحق ونديپ
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 ـپاآشكارتر و  يداريد ريتأثاز افراد  ياريبس يبرا .2 و  اسـت   يداريشـن  ريتـأث از  دارتري
 ،ينوشـتار  ريسـرانجام تصـو   ،سان نيبد و دهنديم حيترج را اول نوع ريتأثكه  روستنيااز
  .است كرده ليتحم را خود آوا، ضرر به

 فرهنـگ  خود يبرا يادب زبان ؛دهد مي شيناسزاوار خط را افزا تياهم زين يزبان ادب .3
 ـبه و كتاب ياز رو زيدر مدارس ن .دارد زبان دستور و لغت . شـود  يم ـ  داده ميتعل ـ آن ياري
 ياقاعـده  خـود  رمزگان نيا كهآنحال ،باشد كرده ميتنظ يزندگان را زبان كه رسديم نظر به

 خـط  ل،ي ـدل نيقرار دارد. به هم ـ ،الخطرسم يعني ق،يدق يكاربرد بند در كه است ينوشتار
 ؛درست عكس آن است يعيطب ةكه رابط شود ميفراموش  جهيدرنت و ابدييم ياساس يتياهم

  .رديگيفرام را گفتنسخن خط آموختن از قبل انسان
 ـپد ينگناهمـاه  الخطرسم و زبان انيم يوقت ،سرانجام .4  ـآ دي  يحـل اخـتلاف بـرا    دي
 ييجـا  بـه  سشنا زبان يصدا جاكهآناما از ؛مشكل خواهد بود ،سشنا زبان رازيغبه ،كسهر
 ـز د،شـو يوالاتر برخوردار م ـ ياز مقام ،ينخواهيخواه نوشتار، صورت رسد،ينم  هـر  راي
كـه   يت ـيخـط از اهم  ،بي ـتتر نيا به بود؛ خواهد ترنآسا شود ارائه آن قيطر از كه يحل راه

  .)38- 37 :1382 سوسوربرخوردار شده است ( ستيمحق آن ن

 ســپس و افتــدزمــان اتفــاق مــي از لحظــاتي در گفتــار كــهايــن بــه دارد اشــاره اول مــورد
زمـان و   در طـول  شو تعيـن  ماديـت  دليـل بـه  نوشـتار  كـه حـالي در ،شـود مي ناپذير رس دست

 تحقق آن كه است شده اشتباه تلقي اين باعث نوشتار ويژگي اين. دارد بقا قابليت ميئدا  طور به
بلافصـل و   ةنماينـد  مفهـوم،  و مـدلول  بـه  نزديكـي  دليلبه ،گفتار كهدرحالي ،است زبان واقعي
 سـي شنا زبـان تري دارد كه متعلَّق علم  بيششايستگي  جهت  از اينرويداد زباني است.  تر اصيل

بنـد  : 1380(افلاطـون  است فايدروس ةرسالباشد. اين استدلال دقيقاً شبيه استدلال افلاطون در 
 امـري  بـا  متنـاظر  كـه  دانـد سوسور نوشتار را يك امر عيني و بيروني مـي  ،). در مورد دوم275

عام  طور بهو چون مردم  استآن امري شنيداري  درمقابلآوا و گفتار  كهحاليدر ،است ديداري
 صـوت  و شـنيداري  امـر  سوسور اما ؛كنندبه نوشتار توجه مي ،نداديداري امر تأثيرتحت تر بيش

)voice( نـام  به امري از حتي او .داند و طبيعي با انديشه و معنا مي ،اتيذ ،را داراي پيوندي عميق 
هـاي متـافيزيكي    فـرض  كند كه پيش كند. دريدا اشاره مي ياد مي )thought-sound( صداـ  انديشه

 ،در مـورد سـوم   ).Derrida 1981: 21( صـدا و آوا كـرده اسـت    به هبستدل ناچارسوسور او را به
 چـه هر ؛نوشـتار  استيلاي با داندمي  پيشرفت را متناظر ،استراوس و روسوهمانند لوي  ،سوسور
قدر دانش ادبي و دستوري افزايش  ههرچ جهت  از اين. تربيش نوشتار استيلاي تر،متمدن انسان

او  ،چهـارم  مـورد  در. نشـاند مي گفتار و آوا جاي درتر خود را  وجهي پيچيده يابد، نوشتار نيز به
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 در كـه  دانـد  مي باصلاحيتي افراد تنها را سانشنا زبان. او ايستد مورد سوم مي درمقابل اي گونه به
 كه درحالي ،بدهند گفتار و آوا سود به معتبري حكم توانند مي آوا و نوشتار ميان ناهماهنگي زمان
  . گيرند مي  را نوشتار جانب دانش كم و متخصصغير افراد

 ار مـورد بـه شـديدترين لحـن سوسـور نوشـتار را غاصـب       چه هردر  كه ميكنيم ملاحظه
)usurper( از قلمرو  جا سوسور در اين كه دريدا بر اين عقيده است .داند ميزبان و گفتار  جايگاه

و  ،شناسانه روان ،ياخلاق يهاينيتب. دهد مي ارائه سانهشنا زبانفرا ينييتب و شده خارج يسشنا زبان
 پـردازد  مـي  )usurp( »كـردن غصـب « ني ـكه در آن سوسور بـه مـذمت ا   انداز آن جمله ياسيس
)Derrida 1997: 41-42(. از كه يسشنا زبانو  ،واعظ كي ،معلم اخلاق كي ةمثاب انگار سوسور به 

 مـذمت  .)ibid.: 34( كنـد  يم  راديا نوشتار مذمت اندر رالتهابپ و تند ياوعظ و خطابه ،آمده ژنو
 او يسـرور  تخـت  بر تيدرنها و آمدهدر او قلمرو به تارگف به رساندن ياري ةبهان نوشتاري كه به

  .است نشسته
 شـود  مي ختهياست، آم يدوم ريتصو يملفوظ، كه اول ةبا واژ چنانآن مكتوب ةواژ اما..... 
 ييآوا ةنشان ينوشتار شينما يبرا تا رددگيو سبب م كند يمرا غصب  ينقش اصل كم كه كم
 اسـت  آن ماننـد  درست امر نيا. شوند قائل ييآوا ةنشان خود از شيب يحت اي يمساو يارزش
 ـا .او خـود  به تا ميكن نگاه او عكس به است بهتر شخص كي ييشناسا يبرا ميبپندار كه  ني

 دار از آن لكه است  جيرا زبان ةدربار جاآن و جانيا كه يديعقا و دارد يطولان يا سابقه توهم
 ةتـود  بـر  چنـان  آن را خود خط. روديهم فراتر م نياما ستم حروف در خط از ا ،است شده
  .)45، 36 :1382 سوسور( سازد  دگرگون و متأثر را انزب تواند يم كه كند يم ليتحم مردم

شـده   قلمـداد  )original sin( »نينخسـت  گناه« يپاهم بزرگ گناهي عنوانبه نوشتار جانيا در
 اني ـب ني ـا داي ـكرده است. در »ردالكه«زبان را  ةنخورداي كه دامن پاك و دست امر آلوده ؛است

  .دهد ميقرار  ملاحظهسوسور را با دقت تمام مورد
بـه   ،باشد داده قرار هدف را ينظر يخطا كي كه آناز  ترشيب ،سوسور ديشد استدلال

توسط مالبرانش و  ازجمله اغلب گناه( گناه ياشاره به نوع ؛كند يماشاره  ياخلاق يخطا كي
 ياغراض نفسـان  قينفس و جسم از طر انيم يو ماهو يعيطب ةرابط يوارونگ ةمثاببه) كانت
گفتـار و   اني ـم يو مـاهو  يع ـيطب ةرابط يوارونگ به سوسور جا،نيشده است. در ا فيتعر

محسـوس   ةنوشـت  و ،نوشتار، حروف الفبا .ستين ساده اسيق كي نيا. كند يمنوشتار اشاره 
 ـيب ةجسم و ماد ةمثابهمواره به يتوسط سنت غرب و  ،گفتـار  نفََـس،  ،نسـبت بـه روح   يرون

  .(Derrida 1997: 34-35) است گرفته قرار موردتوجه وگوسل
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كـه   خوانـد يفرام ـ را يس ـشنا زبـان  مد،آدرشيپ بخش هفتم فصل آغاز در سوسور تيدرنها
 كند  تلاش و ابديب نوشتاري »يمصنوعو  يساختگ ةديپد يجابه يعيطب يامر كي زودتر هرچه«
 گـام  نينخسـت «البتـه   ني ـخـارج كنـد و ا   »الفبا حروف«و  »ينوشتار ينمادها« اديرا از انق »آوا«
  ).47 :1382 سوسور( »است قتيحق يسو به
  
  يگير نتيجه. 5
 ةگفتار را نقط ـ حيسركوب نوشتار و ترج توان ميكه  ،هاآن نقد و سوسور ميمفاه يواكاو با دايدر

 يها روش و طرقبه يفكر يهاحوزه يانتقادها دانست، قصد دارد نشان دهد كه تمام نيعطف ا
. اسـت  نبـوده  مسـتثنا  قاعـده  ني ـا از هم سوسور و اندپرداخته نوشتار سركوب و ريتحق به متنوع

 يسنت فلسف كيو محصول  يخيتار ةپروژ كي كهبل ندارد، يفرد ةشير مسئله نيا ،دايدر زعم به
 عي ـترف و نوشـتار  سـركوب ( هيفرض ـ نيا يبرمبنا شهياند و فلسفه خيتار كل ايگو. است اريع تمام
 ةفلسـف  سـنت  ميمفـاه  يقربـان  هم را سوسور دايدر. رديگيم قرار يابيارز و يموردواكاو) گفتار

 را وشـتار نگفتار افزوده و  تيمتفاوت بر اهم يهاروشكه از آغاز تا كنون به يسنت ؛داند ميغرب 
 تـوان  مـي ن ،مسـئله  نياز ا نظرصرف. آورديم حساببه رشدهيتحق يامر و گفتار گاهيجا غاصب

 نيا شدهسركوب ميبه مفاه يو ةانيساختارزدا كرديرو. كرد يتلق محورنوشتار يلسوفيرا ف دايدر
 يمفهوم difference فرنسيد ازجمله. كنند انيع را خود درون پنهان يهاتا امكان دهد مياجازه را 

سوسـور   يس ـشنا زبانمفهوم در  نيتريگرفته و كانون تياز سوسور به عار داياست كه گرچه در
هاي متكثر از متن اشاره دارد. عدم  به تكثر و خوانش )a )differance به eحرف  ريياست، اما با تغ

وشـتار هرگـز طفيلـي گفتـار     نتفاوت در تلفظ آوايي و تفاوت در نوشتار حاكي از اين است كه 
 يهـا تي ـظرف ،گفتار از نظرصرف ،دايدر باوربه نوشتار. كند يمنيست و نقش خاص خود را ايفا 

  . سازد يم خارج سركوب و ريتحق بار ريز از خود گاهيجا در را آن كه دارد ياگسترده
 رويكردهـاي  قالـب  در مختلفـي  هايحوزه در كه انديشمندند دو دريدا و سوسور تيدرنها
 مفـاهيم . داشـتند   بسـياري  تأثير بيستم قرن دوم نيمه ةانديش بر پساساختارگرايي و گراييساخت

 ةديرين ـ هـاي گـره  و هـا،  بحـران  ها،چالش كه اندكرده اهمفر را گفتماني ديگريك كنار در ها آن
 به هاآن مفاهيم ميان وشديبا آمد تا است كوشيده مقاله اين. اندكشيده تصويرآدمي را به ةانديش
 تـوان ديگـري را نمـي   ةانديش ـ ،يكي ةمطالع بدون كهچنان ،كند رهاشا دستاوردهايشان از برخي

 را هـا امـا او آن  اسـت،  عزيمت دريدا مفاهيم سوسـور  ةنقط كه است درست. دريافت درستي به
 و درپـيچ سنگين متافيزيـك پـيچ   ةساي زير از و دهدمي گسترش ظرفيتشان و هاامكان تناسب به

  .بازيابند را شانرفتهدستسياليت از تازه افقي در تا وردآمي بيرون غربي دار ريشه
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